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582146-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Environmental issues consultancy services — Environmental survey and
Environmental Impact Assessment (EIA) for Shore Crossing - AquaDuctus Section 1 (Offshore)
OJ S 162/2026 24/08/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: AquaDuctus Pipeline GmbH
R-phost: vergabe@gascade.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Gnéthas poibli ata faoi rialu udarais stait
Gniomhaiocht an eintitis chonarthaigh: Tairgeadh, iompar n6 daileadh gais n6 teasa

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Environmental survey and Environmental Impact Assessment (EIA) for Shore
Crossing - AquaDuctus Section 1 (Offshore)
Cur sios: Environmental survey and Environmental Impact Assessment (EIA) for Shore
Crossing.
Aitheantdir an ndéis imeachta: 0d699165-b640-4117-b434-4f757820b2c5
Aitheantoéir inmheanach: 2026-043
An cineal ndis imeachta: Idirbheartaiocht lena mbaineann foilsiu roimh ré glao ar iomaiocht /
iomaiocht lena mbaineann idirbheartaiocht
Ta an nés imeachta a bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 90713000 Environmental issues consultancy services

2.1.2. An ait feidhmiochta
Tir: An Ghearmain
Aon ait sa tir airithe

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYTT11C5NS# The contracting authority
intends to invite a maximum of four applicants to submit an initial offer.
Bunus dli:
Treoir 2014/25/AE
sektvo -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Foégra
Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiuinta amhain: See tender documents
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: See tender documents
Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
See tender documents
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Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: See tender documents

Calaois: See tender documents

Eillii: See tender documents

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: See tender documents

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: See tender documents

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: See tender
documents

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: See tender documents

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: See tender documents

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: See tender documents

Décmhainneacht: See tender documents

Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: See tender documents

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gno: See tender documents

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: See tender documents

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: See tender documents

Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: See tender documents

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: See tender
documents

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: See tender
documents

Foirceannadh luath, damaisti né6 smachtbhannai inchomparaide eile: See tender documents
Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an n6s imeachta seo: See tender documents

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Environmental survey and Environmental Impact Assessment (EIA) for Shore
Crossing - AquaDuctus Section 1 (Offshore)
Cur sios: To address Europe's future energy demand, significant investments into hydrogen
infrastructure are essential. One of the core components of this initiative is the development of
a pan-European hydrogen pipeline network in the North Sea, designed to connect major
hydrogen producers with key consumers across the continent. The AquaDuctus project is part
of this future pipeline network. The AquaDuctus project consists of an offshore part (Exclusive
Economic Zone (EEZ) and territorial waters of the German North Sea and a receiving terminal
at the coastline of Lower Saxony) and an onshore part to make connection with the onshore
grid. The AquaDuctus project is planned as a large diameter pipeline (48 inch) with a transport
capacity of 20 GWH2 and a design pressure of 120 bar. The conceptual design of the pipeline
enables the connection of neighbouring European hydrogen infrastructures and the planned
production facilities in the German EEZ (SEN-1 Area). For the shore crossing, the selected
contractor shall prepare a legally compliant EIA as part of the Energy Industry Act (EnWG)
permit process, based on agreed scoping with the responsible approval authority (Landesamt
fur Bergbau, Energie und Geologie - LBEG), covering nature conservation, water protection,
and impact compensation requirements, which also include environmental studies. The
substantive requirements for the environmental documentation are derived from the
Energiewirtschaftsgesetz (EnWG), Bundesnaturschutzgesetz (BNatSchG) and
Wasserhaushaltsgesetz (WHG). The contracting authority will align the precise scope of the
investigations with the LBEG. The selected contractor shall assist the contracting authority in
preparing, planning and executing the permit application process. The services comprise:
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determination of the data basis; preparation of documents for and participation in the scoping
conference with the approval authority and specialist authorities (optional); performance of
environmental surveys; preparation of formal environmental documentation for approval.
Further technical requirements are detailed in Attachment B.1 Scope of Work. The duration of
the contract is not time limited. The estimated duration is 2.5 years, but the works due under
the contract may take longer, e.g., if the works are not yet completed because the permit
application process takes longer. Further details are provided in the contract documentation.
Aitheantoir inmheanach: 2026-043

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 90713000 Environmental issues consultancy services

5.1.2. An ait feidhmiochta
Tir: An Ghearmain
Aon ait sa tir airithe

5.1.3. Fad measta
Fad ama eile: Anaithnid

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 0

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ceanglas tairisceana
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist
T4 an tairiscint laistigh de raon feidhm na Treoir um Eifeachtacht Fuinnimh (EED) (AE) 2023
11791
Liosta tairgi, saothair, seirbhisi agus foirgneamh a bhaineann leis an Treoir um
Eifeachtacht Fuinnimh (EED):
Seirbhisi (Oibreacha agus Seirbhisi a bhaineann go sonrach leis an Treoir maidir le
hEifeachtulacht Fuinnimh nach gcumhdaitear le Solathar Poibli Glas)

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Claru i gclar tradala
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Proof 1 - Proof of registration in the professional or
commercial register (PL1) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Proof of
registration in the professional or commercial register (in Germany: Berufs- oder
Handelsregister) in accordance with the legal provisions of the country in which the applicant
/tenderer is based (in uncertified copy), if the applicant/tenderer is registered in such a
register. In case of non-registration: Submission of a business registration. The proof must
identify at least the authorized representatives. According document A1 Forms and Proof
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Critéar: Forsa saothair meanach bliantuil

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Proof 2 - Self-declaration average annual number of
employees in the executing office in the last three years (TL2) (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): In the last three years applicant"s staff resources in the relevant
disciplines to which the invitation to tender is related shall be at least 10 in the executing office
location (excluding contractors/non-staff). Each discipline and number for each executing
office location must be recorded separately. Regarding the executing office a distinction must
be made between permanent staff and contractor personnel. The disciplines must include at
least the following disciplines: Project manager, GIS expert, Senior environmental expert.
Minimum requirement (failure to meet will result in exclusion): The average annual number of
employees in the executing office location in the last three years must be at least 10
(excluding contractors/non-staff). Please insert the corresponding self-declaration(s) here.
According document A1 Forms and Proof

Critéar: loncam bliantuil ginearalta

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 6 - Self-declaration annual turnover (WL1) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Self-declaration of the company"s average annual
turnover of the last 3 (three) completed financial years for which financial figures are available
relating to services comparable to the services to be awarded. In the case of a bidding
consortium, the turnover of all consortium members can be combined to meet the minimum
turnover requirement. In case of reliance on financial and economic capacities of the third-
party company, the financial figures of the third-party company relating to services comparable
to the services to be awarded may also be combined with the relevant figures of the tenderer
or members of the bidding consortium. Minimum requirement (failure to meet will result in
exclusion): The average turnover over the last three (3) completed financial years to which the
invitation to tenderer is related must be at least EUR 1.5 million (net) for each of the last 3
(three) completed financial years. According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 7 - Proof of experience (references) (TL1) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Proof of experience in the field of services to be
awarded is required by providing at least three (3) reference contracts within the last maximum
fifteen (15) years that are comparable in type, scope, and complexity to the service being
tendered. The references must include at least the following information to demonstrate
comparability: Reference title Client (contracting authority) (If the client may not be named for
data protection reasons, it is sufficient to categorize the client (e.g., research, industry, other
sectors of the contracting entity)) Contact person incl. contact details (e.g., email, phone
number) (If the contact person may not be named for data protection reasons, it is sufficient to
categorize the client (e.g., research, industry, other sectors client)) Contracting entity which
signed the contract with the Client Brief description of the services performed including a
confirmation that the reference is comparable to the tendered services described in
Attachment B.1 Scope of Work (i.e. the reference includes performance of environmental
surveys, preparation of EIA documentation, execution of permitting procedure for linear
infrastructure projects in Germany). Confirmation that the applicant has experience with EIA
permit application in Germany for linear infrastructure projects. Confirmation that the applicant
has worked under German permitting requirements and associated legal framework. Contract
value in EUR (net) Execution period Minimum requirement (failure to meet will result in
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exclusion): At least 3 particularly relevant (comparable) references with a contract value of
minimum EUR 100,000 involving an EIA must be submitted. According document A1 Forms
and Proof

Critéar: Udaras no ballraiocht de eagraiocht airithe de dhith do chonarthai seirbhise

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 8 - Self-Declaration (sanctions against Russia)
(PL3) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): This declaration must be submitted
by all applicants/tenderer/all members of a bidding consortium. The following declaration is
made binding by me/us , (if applicable, also on behalf of those
represented according to the request for participation): The applicant does/do not belong to
the persons or companies mentioned in Article 5k (1) of Regulation (EU) No. 833/2014,
including by Art. 1 No. 25 of Regulation (EU) 2025/395 of the Council of February 24, 2025,
and subsequent amendments as amended from time to time, concerning restrictive measures
considering actions by Russia that destabilize the situation in Ukraine, who have a connection
to Russia as defined in the regulation, a) through the Russian nationality of the applicant or the
establishment of the applicant in Russia, b) through the participation of a natural person or a
company that meets one of the criteria in letter a) in the applicant by holding shares exceeding
of more than 50 %, c) through the actions of the applicant on behalf of or at the instruction of
persons or companies to whom the criteria set out in points (a) and/or (b) apply. The
companies involved in the contract as subcontractors, suppliers, or companies whose
capacities are relied upon in connection with the provision of proof of eligibility, which account
for more than 10% of the value of the contract, also do not belong to the group of persons
referred in the regulation with a connection to Russia as defined in the regulation. It is
confirmed and ensured that, even during the term of the contract, no subcontractors, suppliers,
or companies whose capacities are used in connection with the provision of proof of eligibility,
which account for more than 10 % of the value of the contract and that do belong to the group
of persons referred to in the regulation with a connection to Russia within the meaning of the
regulation, are involved. Article 5k of Regulation (EU) No. 833/2014 as amended by Art. 1 No.
25 of Regulation (EU) 2025/395 of the Council of February 24, 2025, reads as follows: 1. It
shall be prohibited to award or continue the execution of any public or concession contract
falling within the scope of the public procurement Directives, as well as Article 10(1), (3), (6)
points (a) to (e), (8), (9) and (10), Articles 11, 12, 13 and 14 of Directive 2014/23/EU, Article 7,
points (a) to (d), and Article 8, Article 10 points (b) to (f) and (h) to (j) of Directive 2014/24/EU,
Article 18, Article 21 points (b) to (e) and (g) to (i), Articles 29 and 30 of Directive 2014/25/EU
and Article 13 points (a) to (d), (f) to (h) and (j) of Directive 2009/81/EC, to or with: (a) a
Russian national, a natural person residing in Russia, or a legal person, entity or body
established in Russia; (b) a legal person, entity or body whose proprietary rights are directly or
indirectly owned for more than 50 % by an entity referred to in point (a) of this paragraph; or
(c) a natural or legal person, entity or body acting on behalf or at the direction of an entity
referred to in point (a) or (b) of this paragraph, including, where they account for more than 10
% of the contract value, subcontractors, suppliers or entities whose capacities are being relied
on within the meaning of the public procurement Directives. 2. By way of derogation from
paragraph 1, the competent authorities may authorise the award and continued execution of
contracts intended for: (a) the operation, maintenance, decommissioning and radioactive
waste management, fuel supply and retreatment and safety of civil nuclear capabilities, and
the continuation of design, construction and commissioning required for the completion of civil
nuclear facilities, such as the Paks Il project, as well as the supply of precursor material for the
production of medical radioisotopes and similar medical applications, critical technology for
environmental radiation monitoring, as well as civil nuclear cooperation, in particular in the field
of research and development; (b) intergovernmental cooperation in space programmes; (c) the
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provision of strictly necessary goods or services which can only be provided, or which can only
be provided in sufficient quantities, by the persons referred to in paragraph 1; (d) the
functioning of diplomatic and consular representations of the Union and of the Member States
in Russia, including delegations, embassies and missions, or international organisations in
Russia enjoying immunities in accordance with international law; or (e) unless prohibited under
Article 3m or 3n, the purchase, import or transport of natural gas and oil, including refined
petroleum products, as well as titanium, aluminium, copper, nickel, palladium and iron ore from
or through Russia into the Union. 3. The Member State concerned shall inform the other
Member States and the Commission of any authorisations granted under this Article within two
weeks of the authorisation. 4. The prohibitions in paragraph 1 shall not apply to the execution
until 10 October 2022 of contracts concluded before 9 April 2022. According document A1
Forms and Proof.

Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 9 - Self-Declaration of Knowledge of German
Directives (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): The contractor will be at the
time of both tendering and execution of the Scope of Work familiar with all applicable relevant
directives in the German market to ensure acceptance by German authorized body including
the following non exhaustive list: Approval Planning (Genehmigungsplanung) Coordination
with German authorities. According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 10 - Self-Declaration Language (German) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): A self-declaration that tenderer and its personnel
will have at the time of execution the skills and capacity to perform the services fluently in
German regarding Approval Planning (Genehmigungsplanung) Coordination with German
authorities. According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 11 - Self-Declaration Language (English) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): A self-declaration that tenderer and its personnel
have the skills and capacity to perform the services fluently in English must be attached.
According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Udaras no ballraiocht de eagraiocht airithe de dhith do chonarthai seirbhise

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 3.1 - Self-declaration of the absence of exclusion
grounds pursuant to §§ 123, 124 GWB (PL2) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): PL2: Self-declaration of the absence of exclusion reasons grounds pursuant
to §§ 123, 124 GWB. The proof of self-cleaning measures in accordance with § 125 GWB is
possible.

Critéar: Claru i gclar tradala

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 1.1 - Declaration of (individual) applicant/tenderer -
Request for participation (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Allgemeine
Informationen/General Information. According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Claru i gclar tradala

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 1.2 - Bidding Consortium - Request for participation
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Allgemeine Informationen/General
Information According document A1 Forms and Proof.
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Critéar: Claru i gclar tradala
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 2 - Information on subcontractors (if applicable) (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Sabhailteacht faisnéise

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 3.2 - Declaration of self-cleaning measures (PL2)
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Form 3.2 - Declaration of self-cleaning
measures (PL2) (if applicable) in accordance with § 125 GWB. According document A1 Forms
and Proof.

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 4 - Declaration of reliance on capabilities (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): To demonstrate eligibility with regard to economic
and financial standing, as well as technical and professional ability, in accordance with § 47
SektVO. According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Sabhailteacht faisnéise

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 5 - Commitment declaration for subcontractors
/reliance on third-party capacities (eligible loan) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): (if applicable),in accordance with the scope of reliance pursuant to § 47 (3)
SektVO. According document A1 Forms and Proof.

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Form 12 - Self-Declaration on Compliance with the
Collective Bargaining Commitment (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Form
in accordance with Section 126b of the German Civil Code (BGB). According to document A1
Forms and Proof.

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Preparation of EIA documentation - Extra points for
preparation of EIA documentation for linear infrastructure projects in the German Wadden Sea
area

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Ualu (pointi, beacht): 476,00

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Environmental surveys - Extra points for environmental
surveys for linear infrastructure projects onshore in the German Wadden Sea area
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Ualu (pointi, beacht): 476,00

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Additional reference - If an additional reference fulfills the
minimum requirement, it gets an extra point (up to 3 additional references are counted)
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Ualu (pointi, beacht): 48,00
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Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:

An lion iosta iarrthéiri a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara céim den nds imeachta: 4
An lion uasta iarrthéiri a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara céim den nés imeachta: 4
Beidh an nés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’fhéadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Béarla
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na
hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTT11C5NS
/documents
Cainéal cumarsaide ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYTT11C5NS

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai an néis imeachta:
An data a mheastar a sheolfar na cuiri chun tairiscinti a chur isteach: 06/10/2026
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTT11C5NS
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Béarla
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: The Contracting Authority reserves the right to request the submission of missing
documents in accordance with Section 51 of the SektVO. Any documents requested must be
submitted by the respective applicant/tenderer within the deadline specified by the Contracting
Authority. Applicants/tenderers shall have no entitlement to such a request for clarification or
submission of documents.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: See tender documents
Usaidfear ordu leictreonach: nil
Usaidfear iocaiocht leictreonach: nil
Socru airgeadais: See tender documents

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer des Bundes
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Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: The tender documents must be checked by the
interested companies for completeness and legibility upon receipt/download. If the contract
notice, the tender documents or any other documents or information communicated, handed
over or made accessible to the applicants/tenderers contain ambiguities or violate applicable
law, the applicants/tenderers are obliged to notify the contracting authority immediately.
Unresolved ambiguities must be considered by the applicants/tenderers as risks to be
accounted for in their offers. Any procedural complaints (in German: Rugen) must be clearly
marked as such. Applicants/tenderers are expressly reminded of their obligation to raise
complaints under § 160 (3) GWB. Furthermore, the contracting authority expressly points out
the legal remedy deadline under § 160 (3) sentence 1 no. 4 GWB. According to this, a request
for review (in German: Nachprifungsantrag) is inadmissible if more than 15 calendar days
have passed since receipt of the contracting authority"s notification that it does not intend to
remedy the complaint.

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: AquaDuctus Pipeline
GmbH

Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: AquaDuctus Pipeline GmbH

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: AquaDuctus Pipeline GmbH
Uimhir chlaruchain: DE 354 183 413
Seoladh poist: Kdélnische Stralle 108-112
Baile: Kassel
Cdd poist: 34119
Foroinn tire (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Tir: An Ghearmain
R-phost: vergabe@gascade.de
Teil.: +49 561934-0
Réil na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Vergabekammer des Bundes
Uimhir chlaruchain: +49 22894990
Seoladh poist: Villemombler Stralle 76
Baile: Bonn
Caod poist: 53123
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teil.: +49 22894990
Seoladh idirlin: https://www.gascade.de
Réil na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithnitchain

8.1. ORG-0003
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Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83

Baile: Bonn

Cdd poist: 53119

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100

Ré6il na heagraiochta seo:

TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantéir/leagan an fhégra: f1b7f03a-97a4-49b6-90e8-c22b0f934a2e - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 17

Data seolta an fhogra: 20/08/2026 16:32:16 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Béarla

Uimhir foilseachain an fhogra: 582146-2026

Uimhir eagrain 1O S: 162/2026

Data foilsithe: 24/08/2026
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